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Proroctwo obecnosci:
zycie konsekrowane tam, gdzie godnosc jest naruszana i wiara jest poddawana prébie

Drogie Konsekrowane, drodzy Konsekrowani,

Za posrednictwem tego listu pragniemy dotrze¢ do Was w kazdym zakatku $wiata, w
miejscach Waszego zycia i Waszej misji, aby wyrazi¢ uznanie za wiernoé¢ Ewangelii i za dar
zycia, ktore staje si¢ ziarnem rozsiewanym w bruzdach historii. Zycie to czasami
naznaczone jest probami, ale zawsze przezywane jest jako znak nadziei.

W ciggu ostatniego roku, podczas podrézy i wizyt duszpasterskich Dykasterii, mieliémy
okazje doswiadczy¢ tego zycia i dac sie przezen dotknaé, spotykajac oblicza wielu oséb
konsekrowanych, ktére musza zmagac¢ si¢ ze zlozonymi sytuacjami: konfliktami,
niestabilnoscig spoteczng i polityczng, ubdstwem, marginalizacja, przymusowa migracja,
mniejszosciami religijnymi, przemoca i napieciami, ktore wystawiaja na probe godnosé
ludzi, wolno$é, a czasem nawet samg wiare. Doswiadczenia te ujawniajg, jak silny jest
proroczy wymiar zycia konsekrowanego jako ,obecnosci, ktora trwa”: obok narodoéw i
0sOb zranionych, w miejscach, gdzie Ewangelia jest czesto przezywana w warunkach
kruchosci i préby.

To ,trwanie” przybiera r6zne oblicza i r6zne formy wysitku, poniewaz r6zne sq ztozone
sytuacje naszych spoleczeristw: tam, gdzie zycie codzienne naznaczone jest instytucjonalng
kruchodcia i niepewnoscig; tam, gdzie mniejszosci religijne do$wiadczajg presji i
ograniczen; tam, gdzie dobrobyt wspétistnieje z samotnoscia, polaryzacja, nowymi formami
ubostwa i obojetnosci; tam, gdzie migracje, nieréwnosci i powszechna przemoc stanowia
wyzwanie dla wspotzycia spotecznego. W wielu czesciach $wiata sytuacja polityczna i
spoleczna wystawia na prébe zaufanie i ostabia nadzieje: wtasnie dlatego Wasza wierna,
pokorna, twoércza i dyskretna obecnosé staje sie znakiem, Ze Bég nie opuszcza swojego ludu.

Ewangeliczne ,trwanie” nigdy nie oznacza bezruchu ani rezygnacji: jest to aktywna
nadzieja, ktora rodzi postawy i gesty pokoju: stowa, ktére rozbrajaja wlasnie tam, gdzie rany
konfliktow wydaja si¢ wymazywac braterstwo, relacje, ktére $wiadcza o pragnieniu dialogu
miedzy kulturami i religiami, wybory, ktore chronia najmniejszych, nawet gdy stanie po ich
stronie wymaga zaplacenia pewnej ceny, cierpliwoé¢ w procesach takze wewnatrz
wspolnoty koscielnej, wytrwatos¢ w poszukiwaniu drég pojednania, ktére nalezy budowac
poprzez stuchanie i modlitwe, odwaga w potepianiu sytuacji i struktur, ktére neguja
godnos¢ os6b i sprawiedliwosé. Wiasnie dlatego to trwanie nie jest tylko osobistym lub
wspolnotowym wyborem, ale staje si¢ proroczym stowem dla catego Kosciota i §wiata.



W tym trwaniu jak ziarno, ktore godzi si¢ umrzec, aby zycie moglo rozkwitng¢ w r6znych
i uzupelniajacych sie formach, wyraza sie proroctwo calego zycia konsekrowanego. Zycie
apostolskie uwidacznia czynng bliskoé¢, ktéra podtrzymuje zraniong godno$é; Zycie
kontemplacyjne strzeze, w orgdownictwie i wiernosci, nadziei, gdy wiara jest wystawiana
na probe; instytuty $wieckie éwiadcza o Ewangelii jako dyskretnym zaczynie w
rzeczywistosci spotecznej i zawodowej; Ordo virginum manifestuje site bezinteresownosci i
wiernosci, ktora otwiera na przysztos¢; zycie pustelnicze przypomina o prymacie Boga i o
tym, co istotne, co rozbraja serce. W réznorodnosci form urzeczywistnia sie to samo
proroctwo: trwanie z miloscia, nie opuszczajac, nie milczac, czyniac wlasne zycie Stowem
dla tego czasu i dla tej historii.

Wilasnie w tym proroctwie trwania dojrzewa $wiadectwo pokoju. Papiez Leon XIV
wielokrotnie powracat do tego tematu w swoich przeméwieniach, wskazujac pokéj nie jako
abstrakcyjng utopie, ale jako wymagajaca i codzienng droge, ktéra wymaga stuchania,
dialogu, cierpliwo$ci, nawrécenia umystu i serca, odrzucenia logiki dominacji silniejszych.
Pokéj nie rodzi sie z przeciwstawiania sig, ale ze spotkania, ze wspélnej odpowiedzialnosci,
ze zdolnodci stuchania i synodalnej drogi, z mitosci do wszystkich w duchu Ewangelii,
zgodnie z ktérg wszyscy sg bra¢mi. Dlatego zycie konsekrowane, gdy pozostaje blisko ran
ludzkosci, nie ulegajac logice konfrontacji, ale tez nie rezygnujac z gloszenia prawdy Bozej
o czlowieku i historii, staje si¢ - czesto bez rozglosu - rzemieslnikiem pokoju. Drogie
Siostry, drodzy Bracia, dzigkujemy Wam za Wasza wytrwatos¢, gdy owoce wydajg sie
odlegle, za pokdj, ktory siejecie, nawet gdy nie jest on doceniany.

Nadal zachowujemy w pamieci do§wiadczenie Jubileuszu Zycia Konsekrowanego, ktory
wezwat nas do bycia pielgrzymami nadziei na drodze pokoju. Nie jest to slogan ani formuta.
DoswiadczyliSmy tego konkretnie réwniez podczas przygotowari do naszego spotkania w
Rzymie. Jest to raczej styl ewangeliczny, ktory nalezy nadal urzeczywistniaé kazdego dnia
tam, gdzie godnos¢ jest naruszana, a wiara poddawana probie.

Powierzamy kazda i kazdego z Was Panu, aby uczynit Was mocnymi w nadziei i tagodnymi
w sercu, zdolnymi do trwania, pocieszania, rozpoczynania od nowa: i bycia w ten sposéb
w Kosciele i w $wiecie proroctwem obecnosci i ziarnem pokoju.

S. Simona Brambilla, M.C.
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